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Comité des obstacles techniques au commerce

NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément a I’article 10.4.

Partie 4 1’Accord adressant la notification: SUEDE “

Organisme responsable: Administration nationale des affaires maritimes

Notification au titre de I’article 2.5.2 [X], 2.6.1[], 7.3.2[], 7.4.1 [ ], autres:

Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif
douanier national. Les numéros de I’ICS peuvent aussi étre indiqués, le cas échéant):
Navires et pétroliers

Intitulé et nombre de pages du texte notifié: Réglement de I’Administration nationale des
affaires maritimes concernant les mesures & appliquer pour lutter contre la pollution de
’eau par les navires circulant dans le lac Mélaren, dans le canal de Trollhitte et dans le
lac Vinern (en anglais, 4 pages)

Teneur: _
I. Prescriptions relatives & la construction des pétroliers, conformes aux
dispositions de la Convention MARPOL 73/78, Annexe 1, 13 F (3 a-c, ¢; 5
. et 8, avec une divergence concernant la profondeur des ballasts et des citernes
latérales);

II. Prescriptions relatives & 1’exploitation de navires transportant des cargaisons
dangereuses ou nuisibles: plan de chargement, données pour 1’organisation
d’opérations de sauvetage, plan d’urgence mis en oeuvre depuis le navire en cas
de pollution pétroliére et consignes indiquant ol s’adresser pour recevoir des
premiers secours.

Objectif et justification: Protection des eaux destinées a la consommation humaine
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Documents pertinents: Convention MARPOL 73/78, annexe 1, 26; Convention
MARPOL 73/78, annexe 1, 13 F (en partie). Texte de base: Loi sur les mesures de
lutte contre la pollution des eaux par les navires (SFS 1980:424)

9. Dates projetées pour I[’adoption et l’entrée en vigueur: Entrée en vigueur:
ler juillet 1994 (en partie) et janvier 1996

10. Date limite pour la présentation des observations: 15 juin 1994

11. Entité auprés de laquelle le texte peut étre obtenu: point national d’information [X] ou

adresse et numéro de téléfax d’un autre organisme:




